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٢٠١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٧
 

عامتوزيع 
 عربي

وفرنسي الأصل: انكليزي

 نشـرة إعلاميــة

  

 

 

 

 نص اتفاق ضمانات بين الوكالة وكندا والھند

 تعليق

  

 

 ٢٠١٥آذار/مѧارس  ٢٠يرد مستنسѧخًا فѧي ھѧذه الوثيقѧة لعلѧم جميѧع الأعضѧاء نѧص الترتيѧب المعقѧود فѧي  -١
  .فيما يتعلق باتفاق ثنائي بين كندا والھند ١الذي يعلِّق تطبيق الضمانات بمقتضى اتفاق الضمانات الثلاثي

 .٢٠١٥آذار/مارس  ٢٠ودخل الترتيب حيز النفاذ في   -٢

  

 
 .INFCIRC/211يرد مستنسخًا في الوثيقة  ١



INFCIRC/211/Mod.1 
 المرفق

 

  لمعقود بين الوكالة الدولية للطاقة الذريةالترتيب ا

  وحكومة كندا وحكومة جمھورية الھند

  فيما يتعلق بتعليق تطبيق الضمانات في الھند

  

إنَّ الوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة ("الوكالѧѧة") وحكومѧѧة كنѧѧدا ("كنѧѧدا") وحكومѧѧة جمھوريѧѧة الھنѧѧد ("الھنѧѧد")، التѧѧي 
  ،"اركةسيشار إليھا فيما يلي "الأطراف المش

الاتفѧѧاق المعقѧѧود بѧѧين الوكالѧѧة الدوليѧѧة للطاقѧѧة الذريѧѧة وحكومѧѧة كنѧѧدا وحكومѧѧة الھنѧѧد فيمѧѧا يتعلѧѧق بأحكѧѧام إذ تُقѧѧرُّ بѧѧأنَّ 
ر في فيينا في الضمانات ("اتفاق الضمانات الثلاثي")، ينصُّ على أن تُطبѧِّق  ١٩٧١أيلول/سبتمبر  ٣٠، والذي حُرِّ

بѧѧين كنѧѧدا والھنѧѧد فيمѧѧا يتعلѧѧق  ١٩٦٣كѧѧانون الأول/ديسѧѧمبر  ١٦معقѧѧود فѧѧي الوكالѧѧة الضѧѧمانات فѧѧي إطѧѧار الاتفѧѧاق ال
لة بالاتفѧاق التكميلѧي  بمحطة راجاستان للقوى الذرية ومحطة دوغلاس بوينت لتوليد الطاقة النووية، بصيغته المعدَّ

ѧѧل بتبѧѧادل الرسѧѧائل فѧѧي  ١٩٦٦كѧѧانون الأول/ديسѧѧمبر  ١٦المعقѧѧود فѧѧي   ١٩٦٦كѧѧانون الأول/ديسѧѧمبر  ١٦والمكمَّ
  ("اتفاق التعاون")؛ ١٩٦٨تموز/يوليه  ٢٦و

وإذ تُقرُّ بأنَّ اتفاق التعاون يقتضي بѧألا تُسѧتَخدم المѧواد النوويѧة التѧي تسѧتعملھا أو تنتجھѧا محطѧة راجاسѧتان للقѧوى 
  الذرية إلا في الأغراض السلمية؛

ة الذرية لتطبيق الضمانات على مرافق نوويѧة الاتفاق المعقود بين حكومة الھند والوكالة الدولية للطاقوإذ تُقرُّ بأنَّ 
ر فѧѧي فيينѧѧا يѧѧوم مدنيѧѧة ("اتفѧѧاق الضѧѧمانات الثنѧѧائي") قѧѧد دخѧѧل حيѧѧز النفѧѧاذ فѧѧي  ٢٠٠٩شѧѧباط/فبراير  ٢، الѧѧذي حѧѧُرِّ
  ؛٢٠٠٩أيار/مايو  ١١

وويѧة التѧي (ب) مѧن اتفѧاق الضѧمانات الثنѧائي تنطبѧق علѧى المѧواد النوويѧة والمѧواد غيѧر الن ١١وإذ تُقرُّ بأنَّ الفقرة 
د إلى الھند ويلزم إخضاعھا للضمانات بمقتضى ترتيب ثنائي تكون الھند طرفًا فيه؛   تُورَّ

ѧѧه، لأغѧѧراض الفقѧѧرة  (ب) مѧѧن اتفѧѧاق الضѧѧمانات الثنѧѧائي، يقتضѧѧي اتفѧѧاق الضѧѧمانات الثلاثѧѧي تطبيѧѧق  ١١وإذ تُقѧѧرُّ بأنَّ
دھا كندا إلى الھند بمقتضى اتفاق التعاون؛ضمانات الوكالة على المواد النووية والمواد غير النووية التي تُو   رِّ

من اتفاق الضѧمانات الثنѧائي تѧنصُّ علѧى تعليѧق تطبيѧق ضѧمانات الوكالѧة بمقتضѧى اتفاقѧات  ٢٢وإذ تُقرُّ بأنَّ الفقرة 
الضمانات الأخرى التي عقدتھا الھند مع الوكالة وكانت نافذة وقت بدء نفاذ اتفѧاق الضѧمانات الثنѧائي، وذلѧك رھنѧًا 

وافقة أطراف اتفاقات الضمانات الأخرى تلك وبعد أن تـرُسل الھند إخطارًا بѧالمرافق ذات الصѧلة عمѧلًا بѧالفقرة بم
  (أ)؛ ١٤

ھا اتخذت الترتيب التالي:   فإنَّ

    



 

٢ 

  : المواد النووية والمواد غير النووية اللازم إخضاعھا للضمانات١الفقرة 

ل المشاركون إلى تفاھم حول المواد النووية والمواد غير النووية اللازم إخضاعھا للضمانات بموجب اتفѧاق  تَوصَّ
  .الضمانات الثلاثي

  : تعليق الضمانات٢الفقرة 

ر المشاركون بأنَّ تطبيق ضمانات الوكالة في الھند عملًا باتفاق الضمانات الثلاثي سوف يُعلَّق -١   :قرَّ

، لثنائيامن اتفاق الضمانات  ٢٢رسل الھند إخطارًا إلى الوكالة، عملًا بالفقرة فور ما تُ  (أ)    
د فيه أنَّ المواد النووية والمواد غير النوويѧة الѧلازم إخضѧاعھا للضѧمانات بموجѧب  تؤكِّ

  ؛لثنائيااتفاق الضمانات الثلاثي ستكون خاضعة للضمانات بمقتضى اتفاق الضمانات 

لة ما زالت تُطبَّق بمقتضى اتفاق الضمانات الثنائي على المواد ما دامت ضمانات الوكا (ب)    
النوويѧѧة والمѧѧواد غيѧѧر النوويѧѧة الѧѧلازم إخضѧѧاعھا للضѧѧمانات بموجѧѧب اتفѧѧاق الضѧѧمانات 

  .الثلاثي

د المشاركون بأنَّ أي مواد نووية أو مواد غير نووية من المواد اللازم إخضاعھا للضمانات بموجѧب  -٢ يؤكِّ
لثلاثي إذا لم تعُد خاضعة للضѧمانات بمقتضѧى اتفѧاق الضѧمانات الثنѧائي، فسѧيُعاد إدراج اتفاق الضمانات ا

الضمانات بمقتضى اتفѧاق الضѧمانات الثلاثѧي فيمѧا يتعلѧق بمثѧل تلѧك المѧواد، أو بكميѧة مكافئѧة مѧن المѧواد 
نѧѧائي، تطبيѧѧق النوويѧѧة أو المѧѧواد غيѧѧر النوويѧѧة، باسѧѧتثناء إذا مѧѧا أنھѧѧي، وفقѧѧًا لأحكѧѧام اتفѧѧاق الضѧѧمانات الث

الضѧѧمانات علѧѧى المѧѧواد النوويѧѧة أو غيѧѧر النوويѧѧة الѧѧلازم إخضѧѧاعھا للضѧѧمانات بموجѧѧب اتفѧѧاق الضѧѧمانات 
  .الثلاثي

  : بدء النفاذ والإنھاء٣الفقرة 

يدخل ھذا الترتيب حيز النفاذ في التѧاريخ الѧذي وقѧَّع فيѧه المشѧاركون عليѧه آخѧر مѧرة ويظѧل سѧاريًا طيلѧة  -١
  .يھا اتفاق الضمانات الثنائي نافذًاالفترة التي يظل ف

يجوز لأي مشارك كذلك أن يُنھي ھذا الترتيب بإرسѧال إخطѧار خطѧي إلѧى المشѧاركين الآخѧرين ويصѧبح  -٢
  .الإنھاء ساريًا في تاريخ الإخطار

  يجوز للمشاركين تعديل ھذا الترتيب بتراضي الأطراف خطيًا.  -٣



 

٣ 
 

  .الفرنسية، علمًا بأنَّ كل نسخة متساوية في الحجيةوُقِّع على ثلاث نسخ باللغتين الإنكليزية و

  

  :الوكالة الدولية للطاقة الذريةعن 

  )توقيع(

  يوكيا أمانو

  المدير العام

  المكان: فيينا

  ٢٠١٥آذار/مارس  ٢٠التاريخ: 

  

  

  :حكومة كندا عن

  )توقيع(

  مارك بايلي

  السفير، الممثل الدائم لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية

  فييناالمكان: 

  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٦التاريخ: 

  

  

  :حكومة الھندعن 

  )توقيع(

  راجيفا ميسرا

  السفير، الممثل الدائم لدى الوكالة الدولية للطاقة الذرية

  المكان: فيينا

  ٢٠١٥آذار/مارس  ١٦التاريخ: 




